
 

 

 
 

 

Verzeichnis der Zollstellen, 
die für die Veranlagung 
 von Tieren und Tierpro-
dukten zuständig sind  

 

 

1 Kompetenzen 
 
1.1 Tiere und Tierprodukte aus der EU 

Schweiz befördert wurden 
 
Sendungen mit Tieren und Tierprodukten a
oder die Schweiz befördert wurden
sprechend gekennzeichnet sind
Voranmeldung.  
 
 

1.2 Tiere und Tierprodukte direkt aus Drittstaaten
 
Grenztierärztlich untersuchungspflichtige Sendungen, die direkt aus Drittstaaten ins Zollgebiet verbracht 
werden, können nur bei den Zollstellen Genf
 
Ausnahmen: 
 

− Sendungen von Tieren und Tierprodukten, die bereits in der EU vollständig grenztierärztlich unte
sucht wurden und ein GVDE mitführen, auf dem die Freigabe für den innergemeinschaftlichen Ve
kehr vermerkt ist, können bei allen Zollst
lagung zuständig sind. 

 

− Begleitete Heimtiere können auch bei der Zollstelle Basel
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Elenco delle competenze 
degli uffici doganali
per gli animali e prodotti 

 
 
 
 

Tiere und Tierprodukte aus der EU oder aus Drittstaaten, die im Transit durch die EU

Sendungen mit Tieren und Tierprodukten aus der EU oder aus Drittstaaten, die im Transit durch die EU
wurden, können bei allen Zollstellen angemeldet werden

sprechend gekennzeichnet sind. Dies während den gesamten Öffnungszeiten der Zollstellen und o

Tiere und Tierprodukte direkt aus Drittstaaten 

Grenztierärztlich untersuchungspflichtige Sendungen, die direkt aus Drittstaaten ins Zollgebiet verbracht 
werden, können nur bei den Zollstellen Genf-Flughafen und Zürich-Fughafen veranla

Sendungen von Tieren und Tierprodukten, die bereits in der EU vollständig grenztierärztlich unte
sucht wurden und ein GVDE mitführen, auf dem die Freigabe für den innergemeinschaftlichen Ve
kehr vermerkt ist, können bei allen Zollstellen veranlagt werden, welche für die entsprechende Vera

Begleitete Heimtiere können auch bei der Zollstelle Basel-Flughafen veranlagt werden.

Eidgenössisches Finanzdepartement EFD 

Eidgenössische Zollverwaltung EZV 
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Elenco delle competenze 
uffici doganali aperti 

per gli animali e prodotti 
animali 

 
 
 

Stand / Etat / Stato 
01.01.2014 

aus Drittstaaten, die im Transit durch die EU oder die 

aus Drittstaaten, die im Transit durch die EU 
Zollstellen angemeldet werden, die in Ziffer 2 ent-

. Dies während den gesamten Öffnungszeiten der Zollstellen und ohne 

Grenztierärztlich untersuchungspflichtige Sendungen, die direkt aus Drittstaaten ins Zollgebiet verbracht 
Fughafen veranlagt werden. 

Sendungen von Tieren und Tierprodukten, die bereits in der EU vollständig grenztierärztlich unter-
sucht wurden und ein GVDE mitführen, auf dem die Freigabe für den innergemeinschaftlichen Ver-

ellen veranlagt werden, welche für die entsprechende Veran-

Flughafen veranlagt werden. 
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1 Compétences 
 
1.1 Animaux et produits animaux en provenance de l'UE ou de pays tiers transportés en transit à 

travers l'UE ou la Suisse 
 
Les lots d'animaux et de produits animaux en provenance de l'UE ou de pays tiers transportés en transit 
à travers l'UE ou la Suisse peuvent être déclarés auprès des bureaux de douane signalés comme tels 
au chiffre 2. La déclaration est possible pendant les heures d'ouverture des bureaux de douane et sans 
déclaration préalable.  
 
 

1.2 Animaux et produits en provenance directe de pays tiers 
 
Les lots soumis à la visite vétérinaire de frontière qui sont introduits sur le territoire douanier en prove-
nance directe de pays tiers ne peuvent être taxés que dans les bureaux de douane de Genève-Aéroport 
et Zurich-Aéroport. 
 
Exceptions: 
 

− Les lots d'animaux et de produits animaux qui ont déjà fait l'objet d'un contrôle vétérinaire intégral 
dans l'UE et qui sont accompagnés d'un DVCE sur lequel la libération pour le commerce intracom-
munautaire est mentionnée peuvent être taxés dans tous les bureaux de douane compétents en la 
matière. 

 

− Les animaux de compagnie accompagnés peuvent également être taxés au bureau de douane de 
Bâle-Aéroport. 

 
 
 
 

1 Competenze 
 
1.1 Animali e prodotti animali provenienti dall’UE o da Paesi terzi, trasportati in transito attraverso 

l’UE o la Svizzera 
 
Le partite con animali e prodotti animali provenienti dall’UE o da Paesi terzi, trasportate in transito attra-
verso l’UE o la Svizzera, possono essere dichiarate presso tutti gli uffici doganali indicati alla cifra 2, du-
rante gli orari d’apertura e senza predichiarazione.  
 
 

1.2 Animali e prodotti animali provenienti direttamente da Paesi terzi 
 
Le partite di animali e prodotti animali soggette all’obbligo di visita veterinaria di confine provenienti diret-
tamente da Paesi terzi che vengono introdotte nel territorio doganale possono essere imposte soltanto 
presso gli uffici doganali di Ginevra-Aeroporto e Zurigo-Aeroporto. 
 
Deroghe: 
 
− le partite di animali e prodotti animali che sono già state oggetto della visita veterinaria di confine in-

tegrale nell’UE e che sono munite di un DVCE, sul quale figura il rilascio per il traffico intracomunita-
rio, possono essere imposte presso tutti gli uffici doganali competenti; 

  
− gli animali da compagnia accompagnati possono essere imposti anche presso l’ufficio doganale di 

Basilea-Aeroporto. 
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2 Verzeichnis / Liste / Elenco 
 
Nr. Zollstelle Tiere und Tierprodukte Bemerkungen 

N° Bureau de douanne Animaux et produits animaux Remarques 

N. Ufficio doganale Animali e prodotti animali Indicazioni 

CH001141 BONCOURT-DELLE-AUTOROUTE X   

CH001251 BASEL ST. JAKOB  X   

CH001401 Basel/St. Louis Autobahn NZA Allschwil     

CH001454 BASEL ST. JAKOB DA MESSEN X   

CH001471 BASEL ST. JAKOB DA KLEINHÜNINGEN X   

CH001501 Rheinfelden-Autobahn NZA Riehen     

CH001551 Rheinfelden-Autobahn NZA Grenzacherstrasse     

CH001571 BASEL ST. JAKOB DA UBF X   

CH001591 Rheinfelden-Autobahn NZA Stein/Bad Säckingen     

CH001601 Rheinfelden-Autobahn NZA Laufenburg     

CH001611 RHEINFELDEN AUTOBAHN DA MÖHLIN X   

CH001631 AARAU X   

CH001651 AARAU DA LUZERN X   

CH001661 BERN X   

CH001662 BERN-BELP FLUGHAFEN X   

CH001711 BASEL-MÜLHAUSEN FLUGHAFEN FRACHT X   

CH001712 BASEL-MÜLHAUSEN FLUGHAFEN KURIER X   

CH001721 Pratteln DA Birsfelden     

CH001731 PRATTELN   X   

CH001801 BASEL/WEIL AM RHEIN-AUTOBAHN X   

CH001841 BASEL/ST. LOUIS AUTOBAHN X   

CH001842 BASEL/ST. LOUIS AUTOBAHN ZVE X   

CH001921 RHEINFELDEN AUTOBAHN X   

CH002041 SCHAFFHAUSEN DA KOBLENZ X   

CH002091 Schaffhausen NZA Trasadingen     

CH002171 SCHAFFHAUSEN DA FRACHT X   

CH002261 Schaffhausen NZA Rafz-Solgen     

CH002291 Schaffhausen NZA Neuhausen am Rheinfall     

CH002311 SCHAFFHAUSEN DA BARGEN X   

CH002411 SCHAFFHAUSEN DA RAMSEN X   

CH002471 SCHAFFHAUSEN DA THAYNGEN X   

CH002621 KREUZLINGEN AUTOBAHN X   

CH002671 KREUZLINGEN DA ROMANSHORN X   

CH002711 ZÜRICH-FLUGHAFEN DA EMBRACH X   

CH002751 ZÜRICH X   

CH002756 ZÜRICH DA POST X   

CH002771 ZÜRICH-FLUGHAFEN X   

CH003011 KREUZLINGEN DA ST. GALLEN X   

CH003031 RHEINTAL DA WOLFURT X   

CH003071 RHEINTAL DA STRASSE X   

CH003081 RHEINTAL DA AU X   

CH003091 RHEINTAL DA FREILAGER X   

CH003121 Rheintal NZA Kriessern     

CH003140 RHEINTAL DA BUCHS SG X   

CH003151 Rheintal NZA Oberriet     

CH003201 RHEINTAL DA SCHAANWALD X   
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Nr. Zollstelle Tiere und Tierprodukte Bemerkungen 

N° Bureau de douanne Animaux et produits animaux Remarques 

N. Ufficio doganale Animali e prodotti animali Indicazioni 

CH003261 Campocologno NZA Martina     

CH003301 Campocologno NZA Müstair     

CH003361 CAMPOCOLOGNO X   

CH003401 Campocologno NZA Castasegna     

CH003451 Rheintal NZA Diepoldsau     

CH004011 VEDEGGIO X   

CH004091 Mendrisiotto, UDS Brusata     

CH004101 VEDEGGIO, SD PONTE TRESA X   

CH004131 VEDEGGIO, SD AGNO AEROPORTO X   

CH004162 MENDRISIOTTO X   

CH004163 MENDRISIOTTO, SD CONFINE X   

CH004164 MENDRISIOTTO, SD DFD-SML X   

CH004181 CHIASSO-STRADA X   

CH004421 VEDEGGIO, SD MADONNA DI PONTE X   

CH004471 Vedeggio UDS Dirinella    

CH005031 CHAVORNAY SUBD CHAVORNAY PORT FRANC X   

CH005040 BRIG SUBD DOMODOSSOLA  X   

CH005051 BRIG X   

CH005081 BRIG SUBD GONDO X   

CH005121 MARTIGNY SUBD ST. GINGOLPH X   

CH005211 MARTIGNY SUBD VEVEY PORT-FRANC X   

CH005441 CHAVORNAY SUBD VALLORBE X   

CH005491 CHAVORNAY SUBD LES VERRIERES X   

CH005551 CHAVORNAY SUBD LE LOCLE X   

CH005561 Chavornay Subd Col France     

CH005691 MARTIGNY X   

CH005701 MARTIGNY SUBD GRAND-ST-BERNARD TUNNEL X   

CH006021 GENEVE ROUTES SUBD PORT FRANC X   

CH006221 GENEVE-ROUTES SUBDD THONEX-VALLARD X   

CH006251 GENEVE-ROUTES SUBDD BARDONNEX X   

CH006451 GENEVE-ROUTES SUBDD FERNEY-VOLTAIRE X   

CH006521 GENEVE AEROPORT X   

 


